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QuickGuide Installation




CARACTERISTICAS E FUNGOES PREDEFINIDAS
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1) Fung8es multimedia 4] Blogqueio da tecla Windows

2] Intensidade da iluminagéo 5] Tecla de fungéo

3] Teclas WASD / cursor



CARACTERISTICAS E FUNCOES PREDEFINIDAS

1] Boté&o esquerdo

2] Boté&o direito

3] Roda scroll

4] Alternador de DPI*
5] Boté&o disparo rapido
6] Bot&o avancgar

7) Botédo retroceder

8) Botdo LED**

*Configuracdo de DPI

Ajusta a sensibilidade do rato premindo o bot&o alternador de DPI.

1200 DPI - 1600 DPI - 2400 DPI - 3200 DPI - 4800 DPI - 7200 DPI

*Configuragdo de LED

Ajuste o efeito LED pressionando o bot&o do interruptor LED, 13 efeitos diferentes.
Pressione e segure o hotdo DPI por 3 sequndos para desligar o LED.




FUNCOES ADICIONAIS DO TECLADO

1] Controlos de iluminagéo
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Ligar/desligar a iluminagdo.
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) Aumentar /reduzir o brilho
da iluminagdo.

2]0utras fungdes

Alterna as teclas WASD
pelo cursor. Premir
_\ ,-\ novamente para reverter.
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Blogueia a tecla Windows.
Premir novamente para
reverter.

I 1
= ga
S}

+[*]
J

/i

Desligar o modo de
respiragdo.




DIRECTIVAS EU
C € DECLARAGAQ DE CONFORMIDADE COM DIRECTIVAS DA UNIAQ EUROPEIA

A Krom declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes relevantes das Directivas; 2014/30/EC; 2011/65/ EC, conforme aplicavel.
A documentacéo técnica exigida pelo processo de Avaliagéo de Conformidade encontra-se na
posse da Krom e podera ser solicitada atraves de info@kromgaming.com.

5 ELIMINAGAO DE RESiDUOS DE PILHAS E DE EQUIPAMENTO ELECTRICO E ELECTRONICO
_—
A existéncia deste simbolo no produto, nas pilhas ou nas respectivas embalagens significa
que este produto e as pilhas nele contidas ndo podem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos. E da respansabilidade do utilizador entregar este produto num ponto
de recolha aplicavel a reciclagem de pilhas e de equipamento eléctrico e electrdnico.
Esta recolha e reciclagem separada contribui para a conservacéo dos recursos naturais
e suprime poténciais consequéncias negativas para a saide humana e para o ambiente
resultantes de uma eliminacé&o inadequada de substancias perigosas existentes nas pilhas e
no equipamento eléctrico e electrénico. Para mais informagdes sobre os pontos de recolha
de pilhas e residuos eléctricos e electrénicos contacte os servicos municipais locais.



GARANTIA

A quem protege a garantia:
Esta garantia ¢ valida apenas para o comprador original do produto.
0 gue protege a garantia:
Para acionar a garantia devera contactar um parceiro de distribuigdo Krom no seu pais.
Podera encontrar a listagem de parceiros em www.kromgaming.com
Garantia: 2 anos a partir da data de compra. [Dependendo das leis em vigor em cada pais]
URL: www.kromgaming.com
E-mail: support@kromgaming.com
0 gue ndo protege a garantia:
1. Qualquer produto no qual o nimero de série tenha sido desfigurado, modificado ou
removido.
2. Acidentes, ma utilizagao, negligéncia, danos causados por fogo, agua, trovoada ou outro
acto de natureza, modificagdes de produto ndo autarizadas, ou falha no cumprimento das
instrucdes fornecidas com o produto.
3. Reparacdo ou tentativa de reparagao por pessoal ndo autorizado pela Krom.
4, Danos ou perda de programas, dados ou media de armazenamento removivel.
5. Perda de software ou dados ocorridos durante a reparacgéo ou substituicdo do produto.
6. Quaisquer danos no produto causados por transparte.
7. Remocéo ou instalagéo do produto.
8. Causas externas, tais como flutuac@es ou falhas de energia eléctrica.
9. Uso de materiais ou componentes em desacordo com as especificagdes Krom.
10. Desgaste de utilizagdo convencional.
11. Qualquer outra causa ndo relacionada com um defeito no produto.

Para questdes de ordem técnica, por favor contacte-nos através do nosso website:

WWW.KROMGAMING.COM

A Krom reserva o direito de modificar textos e/ou imagens.
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